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Saugos instrukcijos ir jspéjimai

I!-!l Prie$ naudodami prietaisg perskaitykite naudotojo vadova.

A Vadovaukités vadove pateiktomis saugos instrukcijomis.

Prie§ montuodami arba naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite visas naudojimo vadove pateiktas instruk-
cijas ir jsitikinkite, kad jas supratote. Saugokite §j dokuments ir pakuote, kad galétuméte panaudoti ateityje.

|SPEJIMAS

Elektros pavojus:

* Netinkamas jrengimas ir (arba) naudojimas gali sukelti gaisra arba suZalojimus dél elektros srovés.

* Prie§ jrengdami perskaitykite vadova ir atsizvelkite j konkreCias erdvés ir vietos, kurioje bus montuojamas
gaminys, savybes.

+ Neatidarinékite, neardykite, nemodifikuokite ir nekeiskite prietaiso, nebent vadove yra specialus nurody-
mas tai daryti.

* Bet koks neleistinas atidarymas ar remontas panaikina visus jsipareigojimus, teises j pakeitima ar garantijas.

+ Naudokite tik su originaliu maitinimo kabeliu.

+ Gaminio maitinimui galima naudoti tik tokig jtampa, kuri atitinka gaminio parametrus.

+ Gaminio techning prieZitrg gali atlikti tik kvalifikuotas specialistas, kad buty sumazZintas elektros sroves
sukelty suzalojimy pavojus.

* Prie§ valydami atjunkite gaminj nuo maitinimo Saltinio.

« Gaminio negali naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebéjimai arba
patirties ir Ziniy stoka neleidZia saugiai naudoti gaminio be prieZilros ar nurodymy.

+ Valymo ir naudotojo vykdomos priezitros negali atlikti nepriZitrimi vaikai.

+ Nemerkite gaminio j vandenj ar kitus skyscius.

Gaisro pavojus:
+ Nenaudokite gaminio, jei kuri nors jo dalis yra paZeista arba sugedusi. Nedelsdami pakeiskite gaminj, jei
jis yra pazeistas arba sugedes.

Uzdusimo pavojus:
* Neleiskite vaikams Zaisti su pakuotés medziagomis. Pakuotés medziagas laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

|SPEJIMAS
Virtimo pavojus:

* Maitinimo kabelis ir gaminys visada turi bati padéti taip, kad netrukdyty vaiksc€ioti jprastai naudojamose
vietose.

PRANESIMAI

Gaminio sugadinimo rizika:
 Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta Siame dokumente.
* Neleiskite gaminiui nukristi ir saugokite jj nuo smugiy.
» Gaminio valymui nenaudokite agresyviy cheminiy plovikliy.
* Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su gaminiu.
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Pakuotés turinys

Sinchronizavimo kamera

Naudotojo vadovas

6 paprasti LED segmentai

Kairysis ir deSinysis galiniai LED segmentai
2 kampinés jungtys

4 segmenty jungtys

Maitinimo adapteris



Techninés specifikacijos

‘ 1170 mm |
! Maitinimo $altinis: DC 12V /2 A
|vesties galia: 24 W
Sviesos srautas: ZTV55 450 Im / ZTV65 610 Im /
= 5 ZTV75 660 Im
S 5 Sviesos spalva: RGBIC
- Laidoilgis: 1,5 m
Rysio protokolas: 2,4 GHz WI-FI
(IEEE802.11b/g/n)
Programélé: ,EMOS GoSmart”“, tinka ,Android*
ir ,ios*
ZTV55
) 1390 mm )
1
IS
E 65"
ZTV65
‘ 1610 mm |
1
1=
E 75
ZTV75
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|spéjimas

)

2.4 GHz 5 GHz
4 X

Prietaisas palaiko tik 2,4 GHz "Wi-Fi" (ne 5 GHz).
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Prietaiso apraSymas

1 - Sinchronizavimo kamera

2 — Kampinés jungtys

3 — LED segmentas

4 — Segmento jungtis

5 — Kairés ir desinés pusés galinis LED segmen-
tas

6 — Maitinimo jungtis
7 — Atstatymo ir jjungimo / idjungimo mygtukas



Montavimas ir surinkimas
Kruops¢iai sujunkite visus segmentus. Atkreipkite

ypatingg démes;j j tinkama segmenty orientacija,
kad nepaZeistuméte junggiy.
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Hang on TV top from TV back
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Visg konstrukcijg pakabinkite uz 2 kampiniy laiki-
kliy, o kamerg ant galinés televizoriaus dalies ir
nuimkite nuo kameros objektyvo apsauging plévele.

Prijunkite maitinimo adapter;.

Norint pasiekti geriausiy rezultaty, svarbu tinkamai
pakreipti sinchronizavimo kamera. Tam naudokite
pridedama kampo nustatymo kortele ir sulygiuokite
jos galine dalj su televizoriaus ekranu taip, kad
virsutinis krastas liesty kamera. Tada pakreipkite
kamerg taip, kad ji baty sulygiuota su kampo nu-
statymo kortele.



Susiejimas su programéle

,EMOS GoSmart“ programélés diegimas

2 Download on the

o App Store

GETITON
® Google Play
Programélé pasiekiama ,Android” ir ,iOS* platformose ,Google Play* ir ,App Store“.
Atsisiyskite programéle nuskaitydami QR koda.

»EMOS GoSmart“ mobiliosios programélés veiksmai

Atidarykite ,EMOS GoSmart” ir patvirtinkite privatumo politikg paliesdami ,Agree” (Sutinku).
Pasirinkite ,Sign Up“ (Registruotis).

|veskite galiojantj el. pasto adresa ir pasirinkite slaptaZod.

Patvirtinkite, kad sutinkate su privatumo politika.

Pasirinkite ,Sign Up“ (Registruotis).

|

Pasirinkite ,Add Device® (Pridéti jrenginj).
Pasirinkite ,GoSmart” produkty kategorija ir pasirinkite jrenginj ,Ambient TV Light".
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Bluetooth

Vadovaukités programéléje pateiktais nurodymais ir jsitikinkite, kad telefone jjungtas ,Bluetooth” rysys.

—— 1 | = | = | =3

I$ naujo nustatykite prietaisg palaikydami paspaude kameros mygtuka 5 sekundes.

[ ]

|veskite savo ,Wi-Fi“ tinklo pavadinima ir slaptaZodj. Informacija lieka uz$ifruota ir naudojama tik tam, kad
klaviattra galéty nuotoliniu badu bendrauti su jasy mobiliuoju jrenginiu.
|renginys bus aptiktas automati$kai. Po susiejimo klaviatlros pavadinima galima pakeisti.
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Piktogramos ir indikatoriai

Patobulintas nuotaikos efektas

Pasirinkite viso Sviestuvo atskiry se-
gmenty nustatymus

Nustatykite televizoriaus vaizdo
formata

Spalvy peréjimo greitis

Ry$kumo nustatymai

Nustatykite Sviesos sinchronizavima su
televizoriaus ekranu

Nustatykite spalvy rezima

Pasirinkite vieng i$ anksto nustatyty
siuZety

Sinchronizavimas su muzika ir garsu

Nustatymai

©Bam®E| |- -

Jjungimo / i§jungimo mygtukas




2 ——=
3 —=
4 ——=
5——-
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Valdikliai ir funkcijos

Spalvy rezimo nustatymas Q

1 - Valdymo skydelj sudaro 8 segmentai, kuriuos
galima valdyti rankiniu budu. Pagal numaty-
tuosius nustatymus pazyméti visi segmentai,
todél bet koks spalvos pakeitimas paveiks
visus segmentus. Jei norite pakeisti tik keliy
segmenty spalva (pvz., pusés segmenty),
galima pasirinkti arba panaikinti kai kuriy
segmenty pasirinkima ir pakeisti tik ty se-
gmenty, kuriy langelis pazymétas, spalva.

2 — ,Eye-protective white” (akis sauganti balta)
ir ,Colour” (spalva) yra parinktys, kuriomis
keic¢iama Sio nustatymo elgsena. Jei pasi-
rinksite parinktj ,Eye—protective white®, visi
segmentai bus baltos spalvos, ir tai veiks tik
kaip aplinkos apsvietimas, Svelniai veikiantis
akis ir mazinantis akiy nuovargj zidrint tele-
vizoriy, ypac¢ esant prastam apSvietimui. O jei
pasirenkate parinktj ,Colour®, galite pritaikyti
segmentus skirtingomis spalvomis, kad
apSvietimas baty rySkesnis ir dinamiskesnis
pagal jusy pageidavimus ar nuotaika.

3 — Spalvos pasirinkimas

4 — Ry§kumo nustatymai

5 — Kontrasto nustatymai

Siuzety pasirinkimas ir kirimas BB

Programéléje yra keli i§ anksto paruosti siuZetai, i$
kuriy galite rinktis. Jei né vienas i$ jy neatitinka jasy
poreikiy, saraso apacioje yra didelis ,+“ Zenklas,
kurj paspaude galite sukurti savo siuzeta.
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1 - Siuzeto pavadinimas

2, 3, 4 — Siuzeto spalva, animacija ir animacijos
greitis. Rekomenduojame pirmiau-
sia pasirinkti animacijos stiliy, nes Si
parinktis turés jtakos spalvy, kurias
galite pasirinkti, skaiciui. Kai kuriose
animacijose galima naudoti tik 1 spalva,
o kai kuriose — daugiau. Jei $alia spalvy
matote pliuso Zenkla, tai reiskia, kad
prireikus galite pridéti daugiau spalvy.
Kaip pavyzdj pasirinkome ,gradiento”
animacijos stiliy, kuris sklandziai pereis
tarp pasirinkty spalvy — rozinés, mély-
nos, rozinés ir raudonos. Sios animacijos
greitj galite keisti naudodami puslapio
apacioje esantj slankiklj.

Sinchronizavimas su muzika ir garsu n

Programéléje siulomi 2 muzikos sinchronizavi-
mo rezimai: ,Vietinis rezimas” ir ,Programélés
rezimas”

Abiem rezimais galima pasirinkti kelias parinktis,
kuriomis reguliuojamas garso aptikimo jautrumas
ir reakcija j Sviesa.
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Nustatymy skyrius @

o\
Tvarkarastis @

Sudarydami tvarkarastj galite nustatyti laika, kada
televizoriaus aplinkos apSvietimas automatiSkai
isijungia arba i$sijungia. Sia parinktimi galima ne
tik suplanuoti Sviesy jjungima arba iSjungima, bet
ir pasirinkti, kokiu rezimu Sviesos turi jsijungti, ar
jos turi bati pradétos sinchronizuoti i karto, ar likti
tik vienos spalvos, ar paleisti siuzeta.



22—l
3—1n
4—1n
5—1a
b—T1n
7 —1s
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1, 2 - Laiko ir dieny, kada $viesa turi jsijungti
arba i$sijungti, pasirinkimas

3 — Tvarkarascio pavadinimas

4 — Pranesimo funkcija informuos jus, kada bus
pradétas vykdyti tvarkarastis.

5 — Nustatymas, ar Sviesa turi jsijungti, ar iSsi-
jungti prasidéjus tvarkarasciui

6 — ReZimo nustatymai (sinchronizavimas, spal-
va, siuZetas ar muzika)

7 — nuotaikos efekto jjungimas ir iSjungimas

At@linis skai€iavimas / uzdelstas iSjungimas
x

Praéjus nustatytam laikui, Sviesa automatiskai
iSsijungs.
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Bisena po jjungimo @

Jei dingsta prietaiso maitinimas (adapterio atjun-
gimas arba maitinimo nutraukimas), $is nustaty-
mas nurodo, kas bus daroma, kai maitinimas bus
atkurtas.

1 - atstatyti numatytajj nustatyma

2 — atstatyti paskutinj naudotg nustatyma

3 — pasirinktinj nustatyma, pavyzdziui, kad jren-
ginys visada Sviesty raudonai, kai atkuriamas
maitinimas.

LED segmenty tikrinimas ©]y
Jei pastebéjote, kad kai kurios Sviesos elgiasi ne-
jprastai (mirksi, nereaguoja...), rekomenduojame
pasinaudoti Sia funkcija ir patikrinti, kur gali bati
problema.

Pasirinkus Sig funkcija, visi segmentai turi bati
tos pacCios spalvos, spalva turi keistis palaipsniui.
Jei kai kurie segmentai keiCiasi léCiau, tai gali
reiksti sugedusias jungtis, kurias rekomenduojame
iSvalyti.



I1Spléstiniy nustatymy paaiskinimas

« Jrenginio informacija — pagrindiné informacija apie jrenginj

* Paleisti baksteléjus ir automatizavimas — jrenginiui priskirti siuztai ir auto-
matizavima

« PranesSimas apie neprisijungima - praneSama, Kkai jrenginys neprisijunges
ilgiau nei 8 valandas (pvz., nutrikus elektros tiekimui)

« Sukurti grupe — sukuriama panasiy jrenginiy grupé (labiausiai tinka Sviestu-
vams, pvz., norint visus virtuvés $viestuvus priskirti tai paciai grupei).

* "DUK ir atsiliepimai — daZniausiai uzduodami klausimai ir atsiliepimai

« Pridéti prie pagrindinio ekrano - jrenginio piktograma patalpinama telefono
pagrindiniame ekrane

« Patikrinti jrenginio tinkla — patikrina ,Wifi“ tinklo veikima

« Jrenginio atnaujinimas — atnaujina jrenginj

« Pasalinti jrenginj — atSaukia jrenginio susiejima

LT 119



Trikéiy Salinimo DUK

Irenginiy nepavyksta susieti. K turéciau daryti?
« |sitikinkite, kad naudojate 2,4 GHz ,Wi-Fi" tinkla ir turite pakankamai stipry signala.
» Suteikite programélei visus leidimus nustatymuose.
» Patikrinkite, ar naudojate naujausig mobiliosios operacinés sistemos versijg ir naujausiag programélés versijg

Kam leidziama naudoti jrenginj?

* renginys visada turi turéti administratoriy (savininka).
» Tada administratorius gali bendrinti jrenginj su kitais namy Ukio nariais ir priskirti jiems teises.
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GB | Hereby, EMOS spol. s r.0., declares that the radio equipment type ZTV55, ZTV65, ZTV75 is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.emos.eu/download.

CZ | Timto EMOS spol. s r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ZTV55, ZTV65, ZTV75 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach
http://www.emos.eu/download.

Zafizeni lze provozovat na zakladé v8eobecného opravnéni ¢. VO-R/10/05.2025-5 v platném znéni.

SK | EMOS spol. s r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu ZTV55, ZTV65, ZTV75 je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.emos.eu/download.

PL | EMOS spol. s r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ZTV55, ZTV65, ZTV75 jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: http://www.emos.eu/download

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzyte-
go sprzetu oznakowanego symbolem przekreélonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé¢ sie sprzetu
mmm elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko
i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych ma
potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.
HU | EMOS spol. s r.o. igazolja, hogy a ZTV55, ZTV65, ZTV75 tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
http://www.emos.eu/download.
Sl | EMOS spol. s r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme ZTV55, ZTV65, ZTV75 skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.emos.eu/download
RSIHRIBAIME | EMOS spol. s r.0. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa ZTV55, ZTV65, ZTV75 u skladu
s Direktivom 2014/53/EU Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.emos.eu/download.
DE | Hiermit erklart EMOS spol. s r.0., dass der Funkanlagentyp ZTV55, ZTVé5, ZTV75 der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfugbar: http://www.emos.eu/download.

UA | Lium nignpuemcteo EMOS spol. s r.0. nporooLuye, Lo T1n pagioobnaaHaxHs ZTV5S5, ZTV65, ZTV7S signosinae
InpekTtnBam 2014/53/EU. MoBHuit TekeT EC MPOrONOLLEHHS NPO BIAMOBIAHICTb MOXHA 3HAWTW Ha LIbOMY CaWTi
http://www.emos.eu/download.

ROIMD | Prin prezenta, EMOS spol. s r.o. declara c3 tipul de echipamente radio ZTV55, ZTVé5, ZTV75 este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adres3 internet: http://www.emos.eu/download.

LT | A§, EMOS spol. s r.0. patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas ZTV55, ZTV65, ZTV75 atitinka Direktyva 2014/53/
ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://www.emos.eu/download.
LV | Ar $0 EMOS spol. s r.o. deklaré, ka radioiekarta ZTV55, ZTV65, ZTV75 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns
ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.emos.eu/download.

EE | Kéesolevaga deklareerib EMOS spol. s r.o. et kiesolev raadioseadme tlilp ZTV55, ZTV65, ZTV75 vastab
direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kittesaadav jargmisel internetia-
adressil: http://www.emos.eu/download.

BG | C HacTosioto EMOS spol. s r.0. feknapupa, ue To3u TN paguocbopbxenue ZTVE5, ZTVé5, ZTV75 e B
cboTBeTcTBMe C AnpekTusa 2014/53/EC. LUsnocTHusT TekeT Ha EC aeknapaumsTa 3a CbOTBETCTBUE MOXe fia Ce
HaMepu Ha crefHus uHTepHeT aapec: http://www.emos.eu/download.

FRIBE | Le soussigné, EMOS spol. s r.0., déclare que 'équipement radioélectrique du type ZTV55, ZTVé5, ZTV75
est conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: http://www.emos.eu/download.
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IT | IL fabbricante, EMOS spol. s r.o. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio ZTV55, ZTV65, ZTV75 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.emos.eu/download.

NL | Hierbij verklaar ik, EMOS spol. s r.o., dat het type radioapparatuur ZTV55, ZTV65, ZTV75 conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: http://www.emos.eu/download.

ES | Por la presente, EMOS spol. s r.o. declara que el tipo de equipo radioeléctrico ZTV55, ZTVé5, ZTV75 es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible
en la direccién Internet siguiente: http://www.emos.eu/download.

PT | O(a) abaixo assinado(a) EMOS spol. s r.o. declara que o presente tipo de equipamento de radio ZTV55,
ZTV65, ZTV75 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declarag&o de confor-
midade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.emos.eu/download.

GRICY | Mg tnv mapovoa o/n EMOS spol. s r.o. dnAwvel Tt o padlosfomAlopdg ZTV5S5, ZTV65, ZTV75
miAnpol tnv odnyla 2014/53/EE. To TAApeG Kelpevo Tng dnAwong ocuppdppwong EE dlatiBeton otnv
akdAoubn otooeAlda oto dladiktuo: http://www.emos.eu/download.

SE | Harmed forsékrar EMOS spol. s r.0. att denna typ av radioutrustning ZTV55, ZTVé5, ZTV75 6verensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsékran om Gverensstammelse finns p& foljande
webbadress: http://www.emos.eu/download.

FI| EMOS spol. s r.0. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi ZTV55, ZTV65, ZTV75 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.emos.eu/download.

DK | Hermed erkleerer EMOS spol. s r.o0., at radioudstyrstypen ZTV55, ZTV65, ZTV75 er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende interne-
tadresse: http://www.emos.eu/download.
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